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19 Juni 1952.

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de Dienstplichtwet
van 15 Juni 1951.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERBOVEN,

Eerste actikel.
De tekst van § 3 vervangen door wat volgt :

« In afwijking van de inleiding van dit artikel, kan hij
die de reeks uitstellen heeft uitgepuf, wanneer hij.nog
studiebelangen kan dcen gelden, hetzij in de geneeskunde

of veeartsenijkunde, nog twee studieuitstellen van de
Militieraad bekomen. »

VERANTWOORDING.

§ 3 zoals die werd voorgesteld, dient gewijzigd, daar het uitstel één
jaar vooraf dient aangevraagd. Daarbij mag niet uit het oog verloren
worden dat dit voorstel, in zijun § 3. in tegenstrijd is met de inleiding
van artikel 10 der wet op de militie,

Art. 2.

1. — Op de 5, 7t 129 en 14" regels van artikel 91bis,
het woord : « oproepingsuitstel » vervangen door het
woord : « uitstel ». :

2. — In het 1*t lid van artikel 91bis, na de woorden...
« ondergronds mijnpersoneel » de woorden « geboren vésr
1 Januari 1930 » invoegen.

3. — In het 2 lid van artikel 91bis de woorden
« Minister van Landsverdediging » vervangen door
« Militieraden ».

4. ~ Het laatste lid weglaten.

Zie :
372 : Wetsvoorstel,

19 juin 1952,

PROPOSITION DE LOI"

modifiant la loi du 15 juin 1951 sur la milice,
le recrutement et les obligations de service.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VERBOVEN.

Article premier.
Remplacer le texte du § 3 par ce gui suit :

« Par dérogation a lintroduction du présent article, celui
qui a épuisé la série des sursis, alors qu'il peut encore
faire valoir des intéréts d'études, soit comme médecin,
soit comme médecin vétérinaire, peut encore obtenir deux
sursis d'études du Conseil de Milice. »

JUSTIFICATION.

I 'y a lieu de modifier lIe § 3 tel qu'il est proposé, le sursis devant
étre sollicité un an d'avance. En outre. on ne peut perdre de wue
gue cette proposition, en son § 3, est en contradiction avec l'introduc-
tion de I'article 10 de la loi de milice.

Art. 2.

1. — Aux 62, 7°, 12¢ ¢t 14- lignes de I'article 91bis, rem-
placer les mots : « sursis d'appel » par le mot : « sursis ».

2. — Au 1 alinéa de l'article 91bis, aprés les mots
« personnel du fond de la mine » ajouter les mots « né
avant le 1°7 janvier 1930 ».

3. — Au 2¢ alinéa de l'article 91bis, remplacer les mots
« le Ministre de la Défense Nationale » par les mots « les
Conseils de Milice ».

4. — Supprimer le dernier alinéa.

Voir :
372 1 Proposition de loi.
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VERANTWOORDING.

De bedoeling van 91bis is dus, deze mijnwerkers, die geen twee
jaren mijnprestatie kunnén bewijzen, uitstel te laten genieten totdat
de twee jaar bereikt zijn.

Hoe goed de bedoeling ook is, lijkt het niet wenselijk, deze mogelijk-
heid in de toekomst aldus te bestendigen; daarom menen wij het logisch
te beperken tot de jongelingen geboren voor 1930, omdat enkel dezen
in moeilijkheid verkeren. De nadien geboren jongelingen kunnen, door
uvitstel, normaal de twee jaar ml]ndlenst bereiken,

Wat betreft ofze wijziging van het 2° lid : De wet op de militie van
15 Juni 1951 draagt het verlenen van uitstel en vrijlating op aan de
Mulitiecolleges. We vinden het best dat niet te. veranderen. Daarom
moet ook het 4" lid weggelaten worden.

Vermits het woord « oproepingsuitstel » in de wet op de Militie niet
bestaat — lijkt het aangewezen, om verwarring te voorkomen, een-
voudig het woord « uitstel » te behouden.

[2]

JUSTIFICATION.

L'article 91bis tend donc¢ a faire bénéficier du sursis les mineurs qui
e peuvent fournir Ja preuve de deux arnées de prestations dans la
mine, jusqu'a ce que les deux années aient: été atteintes.

Tout louable qu'est: l'intention, il ne nous parait pas souhaitable
de stabiliser cette poss;bxhte pour I'avenir. C'est pourquoi nous esti-
monsg devoir la limiter aux jeunes gens nés avant 1930, les seuls ayant
des difficultés. Les jeunes gens nés aprés cette date peuvent, grace
au sursis, normalement atteindre les deux années de service dans la
mine,

En ce qui concerne notre modification au 2¢ alinéa : la loi de milice
du 15 juin 195! confie aux Colleges de Milice Voctroi des sursis ct des
dispenses. Nous estimons gu'il vaut mieux ne rien y changer Clest
pourquoi il y a lieu de supprimer le 4° alinéa.

Le mot « sursis d'appel » ne figurant pas dans la loi de milice. il
nous semble indiqué, pour éviter toute confusion, de conserver simple-
ment le terme « sursis »,

Oct, VERBOVEN,
F. HERMANS.
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